DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
AO SENHOR AGUINALDO LISBOA RAMOS,
NOVO EMBAIXADOR DE CABO VERDE
JUNTO A SANTA SE, POR OCASIAO DA APRESENTACAO
DAS CARTAS CREDENCIAIS*

Sexta-feira, 17 de Margo de 1989

Senhor Embaixador,

1. SEJA BEM-VINDO ao Vaticano, para este acto, em que tenho a satisfacao de receber Vossa
Exceléncia, na apresentacao das Cartas que o acreditam como Embaixador Extraordinario e
Plenipotenciario da Republica da Cabo Verde junto da Santa Sé. Apreciei vivamente as
expressoes com que desejou transmitir-me os nobres sentimentos do dilecto Povo cabo-verdiano
e, em particular, os deferentes cumprimentos e os bons votos que me apresentou, da parte de
Sua Exceléncia o Presidente da Republica, Senhor Aristides Pereira.

Ao agradecer a afirmagao desses sentimentos de que se fez intérprete, especialmente ao Senhor
Presidente do seu Pais, quero certificar Vossa Exceléncia da considerag¢ao e benevoléncia com
que aqui sera sempre acolhido, no exercicio da alta missdo que lhe foi confiada; e com apreco
pelas nobres disposicdes que manifesta ao assumi-la, consonantes com as tradicdes do Povo de
Cabo Verde, fago votos de que elas se concretizem no estreitamento das boas relagdes ja
existentes, num contexto de respeito, dialogo e liberdade religiosa.

2. Nao deixou de merecer-me a melhor atencao a referéncia que fez a proclamacao constante por
parte desta Sé Apostdlica, da dignidade e liberdade de toda a pessoa humana e dos direitos que
dai derivam, assim como as alusdes aos esfor¢cos de promogao do espirito de tolerancia e da
reconciliacdo entre os Povos, em vista dum mundo mais justo e fraternal. Referiu-se Vossa
Exceléncia igualmente ao empenho com que o seu Pais procura caminhar no sentido dessas
metas ideais, que se apresentam a inteira familia humana, com caracter ético. A sua presenca
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aqui esta a testemunhar a estima e a aspiragao que nutre o Povo de Cabo Verde, na sua grande
maioria catolico, em relagédo a esses valores de ordem humana, moral e espiritual e o seu anelo
por uma sociedade que se alicerce sobre os mesmos.

3. Verifica-se no mundo de hoje, felizmente, uma progressiva tomada de consciéncia da
dignidade de todo o ser humano. Cada pessoa, de facto, para além das caracteristicas étnicas,
culturais e sécio-econdmicas em que se situa, tem em si uma dimensao transcendente, que
ultrapassa os parametros de sistemas e ideologias, e a coloca no grau mais alto e nobre da
criacao e acima de todas as obras humanas. O homem é criado a imagem e semelhanga de
Deus, merecedor do maximo respeito, a ser expresso em normas gerais e atitudes consequentes.

Uma sociedade que se organiza para progredir, com a participacao e elevagao dos proprios
cidadaos, nao pode deixar de reflectir nas suas instituicdes e inscrever nos seus programas e
servicos a verdade lidima da dignidade inviolavel do mesmo homem e a salvaguarda dos direitos
dela decorrentes, em grau igual para todos. Assim fica assegurado aquilo que € fundamental e
imprescindivel para que todo o homem possa reconhecer, assumir e realizar o seu valor e
grandeza; propicia-se a instauracao e o revigoramento de relagdes sociais justas e sas, fautoras
de bem-estar, de paz e de progresso; e oferece-se terreno firme, sobre o qual erguer o desejado
desenvolvimento integral do homem.

4. Referiu-se Vossa Exceléncia também aos desafios que a sua jovem Nacao tem de enfrentar e
aos esforgos que se lhe exigem para alcangar melhores condi¢des de vida para todos os
cidadaos. Um desenvolvimento auténtico do homem e da sociedade é obra de aplicagao
paciente; e requer, necessariamente, nas etapas e niveis que comporta, a participacdo cada vez
mais ampla, livre e consciente dos interessados. O respeito dos seus valores, o reconhecimento
das suas necessidades reais e a satisfacdo das suas legitimas aspiragdes sao caminhos pelos
quais os mesmos cidadaos se apercebem e se convencem da responsabilidade de serem os
protagonistas do proprio desenvolvimento e de langarem mao progressivamente dos meios para o
atingir.

O espirito de iniciativa, aliado a convergéncia de intentos e a conjugacgao de esforgos que a todos
se impoem, é um factor importante no processo de edificagdo de uma sociedade justa, pacifica e
ordenada. Favorecer este espirito de iniciativa suscita, geralmente, uma participacao e
empreendimentos que melhor correspondem as exigéncias da populagao. A auto-realizagao de
cada individuo, no seio de uma sociedade, mediante o acesso a educacao e a cultura e a livre
circulacao de informacgoes, pode tornar-se uma contribuigao directa para o verdadeiro
desenvolvimento de uma Nagao.

5. Entretanto, € sabido que um plano de desenvolvimento que visasse somente a dimensao
economica acabaria por reduzir e escravizar ainda mais 0 homem, em vez de o elevar e libertar.
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Neste ponto, a Igreja, “perita em humanidade”, tem uma experiéncia que deriva da sua missao de
evangelizar todos os povos; e que a levou e elaborar um corpo de doutrina social, que ela
apresenta como contributo para se ter uma visao justa e global do mesmo desenvolvimento. Este
nao pode nao abranger as dimensdes culturais, transcendentes e religiosas da pessoa humana e
da sociedade. Sem isso ninguém se realiza plenamente, nem a sociedade se estrutura de molde
a garantir estavelmente a liberdade das pessoas e as condigdes exigidas para a justica e a paz.

Senhor Embaixador

A Igreja, com a prépria missao religiosa, na fidelidade a Cristo e ao servigo integral do homem, ao
proclamar o Evangelho sé deseja contribuir para a progressiva humanizagao das condigdes de
vida e das relagdes interpessoais na sociedade. Nos lugares onde se implanta, ela procura levar
a efeito a educagao dos seus membros—e ajudar todos os homens de boa vontade—para se
tornarem mais justos, fraternos e sensiveis as necessidades do proximo; nesse sentido, nao
deixa de tomar e gerir iniciativas de ordem caritativa, assistencial, educativa, cultural e artistica.
Esforca-se sempre por inculcar os valores morais, que inspiram e norteiam os comportamentos
gue enobrecem as pessoas e elevam as sociedades; e ndo cessa de apontar os caminhos do
dialogo como forma para eliminar tensdes e dirimir conflitos. Ao mesmo tempo, promove
constantemente as causas da justiga e da paz, tanto a nivel nacional como internacional; ergue a
sua voz, de maneira especial, em favor das pessoas e povos mais necessitados, apelando para a
solidariedade, como ja fez e hoje, uma vez mais, quer fazer, em favor da sua Nagéao.

6. O Povo de Cabo Verde, na sua grande maioria catolico, deseja que também ai a Igreja possa
prosseguir no desempenho da sua missao e na solicitude para com os seus filhos; possa
cooperar no desenvolvimento integral do homem cabo-verdiano; e reconhecendo os servigos
prestados no passado pela mesma Igreja no campo da educacgao, deseja, ainda, que ela possa
continuar a ministrar a educacgao religiosa e moral as criangas e aos jovens, o que ela faz
procurando imbui-los da mensagem do Evangelho e incentivando-os a traduzirem em acgdes e
em iniciativas uteis a sociedade os altos ideais que lhes propde. Ora isto ndo deixara de favorecer
a grande causa do desenvolvimento do homem todo e de todos os homens, em prol da qual é
preciso unir todas as forgas e meios, reforgar o espirito de colaboracgao, para tornar o empenho
comum mais eficaz.

No momento em que Vossa Exceléncia inicia oficialmente o exercicio do munus, fago os
melhores votos de que um feliz desempenho do mesmo |he seja portador de serenas alegrias.
Asseguro-lhe que podera contar sempre aqui com a compreensao e 0 apoio que estao ao alcance
e aqui esta no direito de esperar. E, ao confiar-lhe que transmita ao Senhor Presidente da
Republica os meus melhores cumprimentos, imploro para a pessoa de Vossa Exceléncia e para o
dilecto Povo de Cabo Verde e as suas Autoridades os favores e as béncgaos de Deus
Omnipotente.
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